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KELİME BİLGİSİ

語彙



綿密な計画

（Menmitsu na keikaku）
Detaylı plan

綿密

(Menmitsu)
Detaylı



演奏を届ける

（Ensou wo todokeru）
Konser vermek

演奏

(ensou)
Müzikal performans



日光を浴びる

（Nikkou wo abiru）
Güneş ışığına maruz kalmak

浴びる

(abiru)
Maruz kalmak



店を営む

(mise wo itonamu)
Dükkan işletmek

営む

(itonamu)
İşletmek



提案する

（Teian suru）
Teklif etmek

提案

(teian)
Teklif, öneri



経済の専門家

（Keizai no senmonka）
Ekonomi uzmanı

専門

(senmon)
Uzmanlık



これは典型的なケースだ

 （Kore wa tenkeiteki na keesu da）
 Bu tipik bir durumdur

典型

(tenkei)
Tipik, standart



絵画を展覧する

 （Kaiga wo tenran suru）
 Resim sergilemek

展覧

(tenrai)
Sergi



功績を積む

（Kouseki wo tsumu）
Başarı kazanmak

功績

(kouseki)
Başarı



方策を考える

（Housaku wo kangaeru）
Çare düşünmek

方策

(housaku)
Çare, yöntem



荷物を預ける

（Nimotsu wo azukeru）
Eşyayı emanet etmek

預ける

(azukeru)
Emanet etmek



チームを支える

（Chiimu wo sasaeru）
Takımı desteklemek

支える

(sasaeru)
Desteklemek



夕陽に染まる

 （Yuuhi ni somaru）
 Gün batımının rengine boyanmak

染まる

(somaru)
Boyanmak



道を照らす

（Michi wo terasu）
Yolu aydınlatmak

照らす

(terasu)
Aydınlatmak



手袋を編む

（Tebukuro wo amu）
Eldiven örmek

編む

(amu)
Örmek



朝日を拝む

（Asahi wo ogamu）
Güneşi selamlamak

拝む

(ogamu)
Elleri birleştirerek eğilmek



この絵画は高い価値がある

 （Kono kaiga wa takai kachi ga aru）
 Bu resmin yüksek bir değeri var

価値

(kachi)
Değer



額に汗をかく

 （Hitai ni ase wo kaku）
 Alnı terlemek

額

(hitai)
Alın



本を批評する

（Hon wo hihyou suru）
Kitap yorumlamak

批評

(hihyou)
Eleştirmek, yorumlamak



紙で包装する

（Kami de housou suru）
Kağıtla paketlemek

包装

(housou)
Paketlemek



難しい問題

（Muzukashii mondai）
Zor problem

難しい

(muzukashii)
Zor



役割を決める

（Yakuwari wo kimeru）
Rol belirlemek

役割

(yakuwari)
Rol, görev



利益を得る

（Rieki wo eru）
Kâr elde etmek

利益

(rieki)
Kâr, fayda



時間は貴重だ

（Jikan wa kichou da）
Zaman değerlidir

貴重

(kichou)
Değerli



検討を重ねる

（Kentou wo kasaneru）
Defalarca değerlendirmek

検討

(kentou)
Değerlendirmek



毎日の習慣

（Mainichi no shuukan）
Günlük alışkanlık

習慣

(shuukan)
Alışkanlık



適切に処理する

（Tekisetsu ni shori suru）
Uygun şekilde ele almak

処理

(shori)
Ele almak



簡単に解ける

（Kantan ni tokeru）
Kolayca çözebilmek

簡単

(kantan)
Kolay



時代が推移する

（Jidai ga suii suru）
Dönem değişir

推移

(suii)
Değişmek



規模が大きくなる

（Kibo ga ookiku naru）
Boyut büyür

規模

(kibo)
Boyut, ölçek



この切符は往復で使える

 (Kono kippu wa oufuku de tsukaeru)
 Bu bilet gidiş dönüş olarak kullanılabilir

往復

(oufuku)
Gidiş dönüş



この国は天然資源が豊富だ

 (Kono kuni wa tennen shigen ga houfu da)
 Bu ülke doğal kaynaklar bakımından zengindir

資源

(shigen)
Kaynak



友人を誕生日パーティーに招待した

 (Yuujin wo tanjoubi paatii ni shoutai shita)
 Arkadaşımı doğum günü partisine davet ettim

招待

(shoutai)
Davet



未来の生活を想像する

 (Mirai no seikatsu wo souzou suru)
 Gelecekteki yaşamı hayal etmek

想像

(souzou)
Hayal etmek



事件の背景を調べる

 (Jiken no haikei wo shiraberu)
 Olayın arka planını araştırmak

背景

(haikei)
Arka plan



正しい判断を下す

 (Tadashii handan wo kudasu)
 Doğru bir karar vermek

判断

(handan)
Yargı, karar



日本は多くの国と貿易している

 (Nihon wa ooku no kuni to boueki shiteiru)
 Japonya birçok ülkeyle ticaret yapıyor

貿易

(boueki)
Ticaret



この道は夜になると危険だ

 (Kono michi wa yoru ni naru to kiken da)
 Bu yol gece olunca tehlikelidir

危険

(kiken)
Tehlike



失敗から多くの経験を得た

 (Shippai kara ooku no keiken wo eta)
 Başarısızlıklardan çok deneyim kazandım

経験

(keiken)
Deneyim



悪い姿勢は体に負担をかける

 (Warui shisei wa karada ni futan wo kakeru)
 Kötü duruş vücuda yük bindirir

姿勢

(shisei)
Duruş, tavır



旅行の準備をする

 (Ryokou no junbi wo suru)
 Seyahat hazırlığı yapmak

準備

(junbi)
Hazırlık



郵便で手紙を送る

 (Yuubin de tegami wo okuru)
 Postayla mektup göndermek

郵便

(yuubin)
Posta



制度改革によって状況が改善した

 (Seido kaikaku ni yotte joukyou ga kaizen shita)
 Sistem reformu sayesinde durum iyileşti

改革

(kaikaku)
Reform, değişiklik



返事はしばらく保留してください

 (Henji wa shibaraku horyou shitekudasai)
 Cevabı bir süreliğine bekletin

保留

(horyuu)
Bekletmek



法律を守るのは市民の義務だ

 (Houritsu wo mamoru no wa shimin no gimu da)
 Yasalara uymak vatandaşın görevidir

義務

(gimu)
Vazife görev



警備員が入口に立っている

 (Keibiin ga iriguchi ni tatteiru)
 Girişte güvenlik görevlisi duruyor

警備

(keibi)
Güvenlik



新しい橋を建設している

 (Atarashii hashi wo kensetsu shiteiru)
 Yeni bir köprü inşa ediliyor

建設

(kensetsu)
İnşaat



連休中は道路が混雑している

 (Renkyuuchuu wa douro ga konzatsu shite iru)
 Uzun tatil sırasında yollar kalabalıktır

混雑

(konzatsu)
Kalabalık



この棚は収納スペースが広い

 (Kono tana wa shuunou supeesu ga hiroi)
 Bu rafın depolama alanı geniş

収納

(shuunou)
Depolamak



自分の行動に責任を持つ

 (Jibun no koudou ni sekinin wo motsu)
 Kendi davranışlarının sorumluluğunu taşımak

責任

(sekinin)
Sorumluluk



被災地の復興を支援する

 (Hisaichi no fukkou wo shien suru)
 Afet bölgesinin yeniden toparlanmasını

desteklemek

復興

(fukkou)
Yeniden yapılanma



深く呼吸する

 (Fukaku kokyou suru)
 Derin nefes almak

呼吸

(kokyuu)
Nefes



文化遺産を守ることが大切だ

 (Bunka isan wo mamoru koto ga taisetsu da)
 Kültürel mirası korumak önemlidir

遺産

(isan)
Miras



物資を船で輸送する

 (Busshi wo fune de yusou suru)
 Malzemeleri gemiyle taşımak

輸送

(yusou)
Taşıma



椅子を机に寄せる

 (Isu wo tsukue ni yoseru)
 Sandalyeyi masaya yaklaştırmak

寄せる

(yoseru)
Yaklaştırmak



彼は多くの財産を持っている

 (Kare wa ooku no zaisan wo motteiru)
 Onun çok mal varlığı var

財産

(zaisan)
Mal varlığı



教員資格を取得した

 (Kyouin shikaku wo shutoku shita)
 Öğretmenlik sertifikası aldım

資格

(shikaku)
Nitelik, yeterlilik, vasıf



大学を卒業して就職した

 (Daigaku wo sotsugyou shite shuushoku shita)
 Üniversiteden mezun olup işe girdim

就職

(shuushoku)
İşe girme



清潔な服を着る

 (Seiketsu na fuku wo kiru)
 Temiz kıyafet giymek

清潔

(seiketsu)
Temiz



説明を聞いて納得した

 (Setsumei wo kiite nattoku shita)
 Açıklamayı dinleyince ikna oldum

納得

(nattoku)
Kabul etme



その映画は海外でも評価が高い

 (Sono eiga wa kaigai demo hyouka ga takai)
 O film yurt dışında da yüksek değerlendirme

aldı

評価

(hyouka)
Değerlendirme



費用の負担が大きい

 (Hiyou no futan ga ookii)
 Masraf yükü büyük

負担

(futan)
Yük



天気を予測する

 (Tenki wo yosoku suru)
 Havanın durumunu tahmin etmek

予測

(yosoku)
Tahmin



不足分を補う

 (Fusokubun wo oginau)
 Eksik kısmı tamamlamak

補う

(oginau)
Tamamlamak



都会で暮らす

 (Tokai de kurasu)
 Şehirde yaşamak

暮らす

(kurasu)
Yaşamak



大声で叫んで興奮した

 (oogoe de sakende koufun shita)
 Yüksek sesle bağırarak coştum

興奮

(koufun)
Heyecanlanmak



雨の雫が屋根から垂れる

 (Ame no shizuku ga yane kara tareru)
 Yağmur damlası çatından damlıyor

垂れる

(tareru)
Damlamak



畑を耕す

 (Hatake wo tagayasu)
 Tarlayı sürmek

耕す

(tagayasu)
Sürmek



映画の券を買う

 (Eiga no ken wo kau)
 Film bileti almak

券

(ken)
Bilet, kupon



市長選に立候補する

 (Shichousen ni rikkouho suru)
 Belediye başkanlığı seçiminde aday olmak

立候補

(rikkouho)
Aday olmak



事故の要因を調べる

 (Jiko no youin wo shiraberu)
 Kazanın etkenlerini araştırmak

要因

(youin)
Etken



徒労に終わった仕事

 (Tarou ni owatta shigoto)
 Boşuna yapılan iş

徒労

(torou)
Boşa çaba



道路を拡張する

 (Douro wo kakuchou suru)
 Yolu genişletmek

拡張

(kakuchou)
Genişletmek



信頼関係を築く

 (Shinrai kankei wo kizuku)
 Güven ilişkisi kurmak

築く

(kizuku)
İnşa etmek



野菜を細かく刻む

 (Yasai wo komakaku kizamu)
 Sebzeleri ince doğramak

刻む

(kizamu)
Kazımak, işlemek



先生が生徒を正しい道に導く

 (Sensei ga seito wo tadashii michi ni michibiku)
 Öğretmen öğrenciyi doğru yola yönlendirir

導く

(michibiku)
Yol göstermek



無駄な作業を省く

 (Muda na sagyou wo habuku)
 Gereksiz işleri çıkarmak

省く

(habuku)
Azaltmak kısaltmak



朗らかな笑顔で挨拶する

 (Hogaraka na egao de aisatsu suru)
 Neşeli bir gülümsemeyle selamlaşmak

朗らか

(hogaraka)
Neşeli



勢いで話を進める

 (Ikioi de hanashi o susumeru)
 Coşku ile konuşmayı sürdürmek

勢い

(ikioi)
Momentum, hız, enerji, coşku



本のページが厚い

 (Hon no peeji ga atsui)
 Kitabın sayfaları kalın

厚い

(atsui)
Kalın



災害に備える

 (Saigai ni sonaeru)
 Afetlere karşı hazırlanmak

備える

(sonaeru)
Hazırlanmak



書類の誤りを訂正する

 (Shorui no ayamari wo teisei suru)
 Belgedeki hatayı düzeltmek

誤り

(ayamari)
Hata



画像を縮小する

 (Gazou wo shukushou suru)
 Resmi küçültmek

縮小

(shukushou)
Küçültmek



鳥の群れが空を飛んでいる

 (Tori no mure ga sora wo tondeiru)
 Kuş sürüsü gökyüzünde uçuyor

群れ

(mure)
Sürü



能力を発揮する

 (Nouryoku wo hakki suru)
 Yeteneklerini göstermek

発揮

(hakki)
Ortaya koymak



絶対に諦めない

 (Zettai ni akiramenai)
 Kesinlikle vazgeçmem

絶対

(zettai)
Kesin



参加を促す

 (Sanka wo unagasu)
 Katılımı teşvik etmek

促す

(unagasu)
Acele ettirmek, teşvik etmek



雪が山を覆う

 (Yuki ga yama wo ouu)
 Kar dağları kaplıyor

覆う

(oou)
Örtmek



穏やかな海

 (Odayaka na umi)
 Sakin deniz

穏やか

(odayaka)
Sakin



緩やかに変化する気温

 (Yuruyaka ni henka suru kion)
 Hafifçe değişen sıcaklık

緩やか

(yuruyaka)
Yumuşak, hafif



鮮やかな赤い花

 (Azayaka na akai hana)
 Canlı kırmızı çiçek

鮮やか

(azayaka)
Canlı



重要な書類を携えて出かける

 (Juuyou na shorui wo tazusaete dekakeru)
 Önemli belgeleri yanına alarak çıkmak

携える

(tazusaeru)
Yanında bulundurmak



海を眺めながら散歩する

 (Umi wo nagamenagara sanpo suru)
 Denize bakarak yürüyüş yapmak

眺める

(nagameru)
Seyretmek



足を川の水に浸した

 (Ashi wo kawa no mizu ni hitashita)
 Ayağını nehrin suyuna batırdı

浸す

(hitasu)
Batırmak, daldırmak



電車に遅れて慌てる

 (Densha ni okurete awateru)
 Trene geç kaldığı için paniklemek

慌てる

(awateru)
Telaşlanmak



目を凝らして見る

 (Me wo korashite miru)
 Gözlerini kısarak dikkatle bakmak

凝らす

(korasu)
Yoğunlaştırmak



仕事の合間に憩いのひとときを楽しむ

 (Shigoto no aima ni ikoi no hitotoki wo tanoshimu)
 İş arasında huzurlu bir dinlenme anının tadını

çıkarmak

憩い

(ikoi)
Dinlenme, rahatlama



山登りに挑む

 (Yamanobori ni idomu)
 Dağa tırmanmaya meydan okumak

挑む

(idomu)
Meydan okumak



喉を潤す

 (Nodo wo uruosu)
 Boğazı nemlendirmek

潤す

(uruosu)
Nemlendirmek



借金の罠に陥る

 (Shakkin no wana ni ochiiru)
 Borç tuzağına düşmek

陥る

(ochiiru)
Düşmek



状況を把握する

 (Joukyou wo haaku suru)
 Durumu kavramak / anlamak

把握

(haaku)
Kavramak, anlamak



相手の動きを凝視する

 (Aite no ugoki wo goushi suru)
 Karşı tarafın hareketlerini dikkatle izlemek

凝視

(gyoushi)
Dik dik bakmak



困難を克服する

 (Konnan wo kokufuku suru)
 Zorlukların üstesinden gelmek

克服

(kokufuku)
Üstesinden gelmek



微妙な関係

 (Bimyou na kankei)
Karmaşık bir ilişki

微妙

(bimyou)
Hassas, karmaşık



社会に貢献する

 (Shakai ni kouken suru)
 Topluma katkıda bulunmak

貢献

(kouken)
Katkı



遠くの物が近くに見える錯覚

 (Tooku no mono ga chikaku ni mieru sakkaku)
 Uzak bir nesnenin yakın görünmesi yanılması

錯覚

(sakkaku)
Yanılsama



この理論は事実に依拠している

 (Kono riron wa jijitsu ni ikyo shiteiru)
 Bu teori gerçeklere dayanıyor

依拠

(ikyo)
Dayanmak



健康を維持する

 (Kenkou wo iji suru)
 Sağlığı korumak / sürdürmek

維持

(iji)
Sürdürmek



言語が文化の媒介となる

 (Gengo ga bunka no baikai to naru)
 Dil, kültürün aracısı olur

媒介

(baikai)
Aracılık, aracı



規則から逸脱する

 (Kisoku kara itsudatsu suru)
 Kurallardan sapmak

逸脱

(itsudatsu)
Sapmak



柔和な性格の人

 (Juuwa na seikaku no hito)
 Hoşgörülü ve nazik kişilikli insan

柔和

(juuwa)
Yumuşak, nazik, hoşgörülü



雑草が庭に繁茂している

 (Zassō ga niwa ni hanmo shite iru)
 Yabani otlar bahçede gür şekilde büyümüş

繁茂

(hanmo)
Büyüme



休日を満喫する

 (Kyuujitsu wo mankitsu suru)
 Tatilin tadını doyasıya çıkarmak

満喫

(mankitsu)
Tadını çıkarmak


